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Telefono 09973361 {5 linee urbf.me)' Fax 0997794247

. Codice f'scale I’amta IVAep®dii iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733
Caplta Sociale, sottoscrmo €5. 497 .272,00 - Capitale.Sociale versato: € 8.381.881,75

i

, ; £
C o ORDINATIVO DI PAGAMENTO ..
] S g AN e
... GESTIONE ESERCIZIO | N.ORDINATIVO | ‘DATA i __(EQE_Q’:SS_‘”‘ J CODLASSA || IMPORTO ORDINATIVO
0 1.153 19/07/2016 | | e 3.245,20
IL CASSIERE CIANO P.& PALUMBO M. s.n.c.
PAGHERA'
LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATICO DI PAGAMENTO :
A FAVORE DI: C/da San Vito
83040 FLUMERI (AV)
Partita IVA: 00300480647
CC 03.18;247.854
DICONSI EURO:  tremiladuecentoquarantacinque,20
PAGAMENTO: RIMESSA DIRETTA
BANCA DI CREDITO COOPERATIVO D IBAN: [T42W0855375920000000012829
T vcfAfd's ALE DEL P AGA M E NT o o
TRASP.N.1 BUS RORTHAIS/TARANTO
PAGAMENTO FATTUREN.
000258 CIG ZE0181A201
|_- o AN e ————
P A 3[5 AT O _1 IMPORTO LORDO € 3.245,20
. 1ot e e T o
1Mﬁ Zmi] TOTALE RITENUTE E € 0,00
e ————T
emcwomj:a PASCHIDISIENAS pA| | TMPORTO ;€ 3.245,20
| =i k] l argn‘_‘_a
CASSA | CASSA
R AU S
IMPORTO LORDO € 324520 |
RISULTANZE e By SR LIRS
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE € 0,00
‘PROG.ORDINATIVIEMESST | & o0 1T T T T
. . ESTREMIDELIBERA | T e e
63/09 DISPONIBILITA' | € 0,00 {
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BANCA MONTE DEI - PASCHI DI SYENQ SPA

FILIALE 9601 “<JTARANTC wEo
1BAN EENEFICIQRIU' 1T42WO85537592000000001 2829 o
NR.SCT: ~172073446 _ - _ CRO: A1019863187
DATA ORDINE: 21.07:2016 T -
TRANSACTION ID: Al01986318?01030481580115800IT
ORDINANTE: AZIENDA PER LA MOBILITA’ NELL’AREA DI TA

VIA CESARE BATTISTI 657

f TARANTOQ

BANCA DEST:  BANCA DI CREDITO COOP. DI FLUMERI

FLUMERX AY

' BANCA DI CREDITD CDOPERQTIVO DI FLUMERI
BENEFICIARIO: IANO P. & PALUMBO M. SNC

b
DT REG : 25.07.2016 %
IMPORTO: 3.245,20

NOTE: FATT 258 CIG ZEOlSlAZOl ‘
MANDATO NUM. 115 ;
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RE AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.
Sede legale ed amministrativa; 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657 Y
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247 e
Codice fiscale, Partita IVA ¢ n® di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranto 00146330733 L
Capita Socnale sottoseritto: € 5 497 272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75 T
. L ORDINATIVO DI PA’CAMENTO i 7
GESTIONE ESERCIZIO |5 N. ORDINATIVO DATA J COD.CASSA" | COD.CASSA : IMPORTO ORDINATIVO | "' .,
0 1153 | 19072016 j | iLe 324520 ¥
IL CASSIERE | CIANO P.& PALUMBO M. sa.c. S
PAGHERA' : S
LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATICO DI PAGAMENTO . o
A FAVORE DI: C/da San Vito S
83040 FLUMERI (AV) '
- | Partita IVA: 00300480647 -
CC 03.18;247.854 4,
DICONS!IEURO: tremiladuecentoquarantacinque,20 . '
PAGAMENTO: RIMESSA DIRETTA ]
BANCA DI CREDITO COOPERATIVO D . IBAN: IT42W0855375920000000012829
T T Tcaus Ai.E—D EL P AG A M EN ?O_..m_ o o
'l:RASP.N.I BUS RORTHAIS/TARANTO )
PAGAMENTOFATTUREN. 7] :
‘000258 CIG ZEQ181A201
IMPORTO LORDO | e 3.245.20 Y
D S0 AU it e .
TOTALE RITENUTE € 0,00
IMPORTO € 3.245,20 .
. o
CASSA ! CASSA -‘;
e e e — =2 b
| IMPORTO LORDO € 3.245.20 o
RISULTANZE prmmm— - R e B
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE € 0,00 | B
- e o e o e e = U . — —_—— e —m e
i € 0,00 o
ESTREMI DELIBE,R!?;".A . Pﬁ?c‘ ORDINATIVI EM-E’SSI e ____-l o o o . L .:-“'|
63/09 DISPONIBILITA' € 0,00 | -
- _er‘_:;
¥
.
ILD GiNTE AMM.VO IL PRE! E -
XG0 vbr_ . I PR




PREXNO

Ciane B & Palumbo M. s.n.c.

C/da San Vito - 83040 FLUMERI (AV)
Tel.e Fax 0825.44 1522 - Celi. 348.3738130/4

Reg. Imp. AV 329 - C.CLAAAY 23586 - P.1VA: 00300480647 - Reg, Tribunale Ariana Irpino 329
E-mail: ciano-palumbo@libero.it - www.trasportieccezionaliciano.it

MERCURIO D'ORQe

Fattura
Numero Del Pag.
- 000258 30/04/2016 1

Condizione pagamento
Rimessa Direlta

Banca di appeggio

Nostro Riferimento Mostro Riferimento

IBAN -

IT 42 W 08553 75920 000000012829 BCC FLUMERI
(AV) :

FnTestatario:

AMAT SPA

=

VIA C. BATTISTI657

|_741 21 TARANTO .. TA _J
IS_pett.le ' :‘ : —l
AMAT SPA

VIAC. BATTISTI 857

45440013

|_T41 21 TARANTO TA

Partita IVA cliente
00146330733

Codice fiscale cliente
00146330733

Telefono Fax

099/73561

w "Descrizione

‘Quantita.

- UMt |Valore-unitario] % Sc. | Imponibile | IVA

Doc: CMR - AS723 - ORDINE CIG ZEO181A201: Data: 04/04/2016
Partenza: RORTHAIS (FRANCIA); Arrivo: TARANTO
viaggio

Scadenze:
€ 3.245,20 al 30/04/2016

Fzsak pa laratiiog e ¥ area 6 Taranto
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1,00NR 2,660,00 2.660,00122|

Jow Iy

TL%
S/E

VA

07/

N. RIC. ... l‘l}
DATA Dl Bewis i

“IVA| Descrizione . ™

imponibile -~ 7

TUUFIVAL Imponibile + Imposta -

221 [IVAITALIA 22%

2.660,00 585,20 3.245,20

Totale netto merce Totale netto servizi

0,00

2.660,00

Ulteriori sconti ‘Abbuoni

0.00

0,00

Acconti Totale imponibile

———0.00

2.6680,00

Totale imposta Totale fattura

585,20, 3.245,20

Totale da pagare

3.245,20

Trasporti eccezionali nazionali ed internazionali in altezza, lunghezza e larghezza
Trasporti: automezzi - autobus - autobus autosnodati - trattori agricoli - mietitrebbie - autogru - vari




| s

Absender {(Name, Anschrift, Land)

es parties encadrées de lignes grasses doivent etre remplies per fe trasporteur.

L
1 9+21 +22 Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfiibrer ausgefillt werden.

y compris et
einschlierlich

115

| numeri dall'1 al 15 compreso devono essere compilati sotto Ia responsabilitd del mittente, oltre al numeri 19-21-22. - Le parti tracciate in grassetto devono essere compilate dal trasportatore.

A remplir sous la respensabilité de l'expéditeur
Auszufilllen unter der Verantwortung des Absenders

Model IRU Genave

Ccdice trasportatore
Code transporieur

Code of carrlel
Code Frachtfiihrer

N.

ler

ttente (cognoma, nome, stato}

Expéditeur (nom, adresse, pays)

LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

S.A. HEU" =7 o
Siége. -

la Crénuere - ;.
Té.054981 07 11" - pay o 2

ITAL DF 0,600 g
SIRET 316 695 995 00032.- Ar

Al Cap

RCS_NI

00 RO

asUné rio ([cognome, nome, stato]
Destinatalre (nom, adresse, pays)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

TVAFR 56 316 <

ORT 3 2145 -
DT

Questo trasporto & sottomes-
s0, nonostante qualungue
clauscta contraria alla conven-
zione relativa a! contratte di
trasporto internazionate di
merci su strada (CMR).

N.

national de marchandises
par route (CMR).

Ce trasport est soumis, no- Diese Befdrderung unterliegt trot-
nobstant toute clause contra- zeiner gegenteiligen Abmachung
ira, & la Conventicn relative den Bestimmungen des
au contrat de transport inter- reinkommens Uber den Beforde-

Obe-

rungsvertrag im internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR).

Trasportatore (cogneme, noma, indinzzo, stato)
Transperteur (nom, adresse, pays)

Frachfiihrer {Name, Mschriﬂa.@n‘h M SNC
suat ) MER! (AV)

AU CAPITAL DE 9.000.000 €

SIRET 316 €96 996 00032 - APE 20107

R.C.S. NIORT B 316 696 996

Firma e timbro del milﬂé FR 56 316 656 996

Signature et timbre de 'espéditeur
Unterschrift und Stempe! des Absenders

Nummemschild der Kraftmaschine

s
Targa rimorchio . "
Tractor number plate -
Nummemschild des Anhdnger

A
Numero d'immatricolation ds la nfu!n'o'; - ’/

; Ort é-‘{:}

Unterschrift und Stempel

'] b
SN Dy £ 00300480647
N .\ ALBO H. AV 6901084 /Y
, | I
o calita, stato) . . - p
Liau prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) Traspartateri successivi (cogneme, nome, Indirizza, stato)
Ausfieferungsont des Gutes (Crt, Land) ] Transporteurs sucr.es?is {nom, adresse, p_ays)
MNachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschrifl, Land)
1 - '
1 )
. ~ - i
Lucgo e dala della presa in carico della merce Riserve ad ossarvazioni del trasportatore
Lteu et date de Ta prise en charge de [a marchandise {lieu, pays, data) ] 8 Réserves et chservations du transporteur
Ort und Tag dar Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrers
'
4 re '
l v [ S LI
Documenli allegati
5 Documents annexés
Beigefigte Dokumente
Contrassegni e numen Numerg del colli Imballaggio Dengrinazione comente della merce: . Lh statistica 'eso fordo kg. Volume m*
Marques et numéns 7 Nombrs des colis Mode d'emballage Nature da la Marchandise No statistique Peids brut, kg Cubage ny
Kennzelchen und Nummem Anzahl der Packsiiicke Art der Verpaciung Bezgichnung des Gutes Statistiknummer Bnuttogewichi nkg. Umfang in m?
{ .
— - FUC .
" ', A
A P
f . .
Classa Cifra Letlara J [
Classe/Klasse Chiftre/Ziffer . Letie/Buchstabe ] | §mor)
Istruzioni def mittente ) N Cosnvenzioni particolari
Instruction de 'espdditeur Convanticns particulidres
Anweisungen des Absenders Bescndere Vereinbarungen
Da pagare per Mittente Vahta Destinatario
A payer par: Expéditeur Mornnale Destinataire
Zu Zahlen vom: Absender Wahung Empfanger
Prezzo trasporto
Prix transport f Fracht
Abbonamento -
Reduction / Ermaki
St Zuisch
Tstruzioni per it pagamento del NoIG W-
Preseriptions d'affranchissement .
Frachizahlungsanweisurgen 0 g:s;‘::::f ! Zuschltige: R
Franco Assegnato i TN bGhren:
Franco g Non franco ferges / Nobonge! -
Frel Unfrei TolalyTotale/Gesamisumme:
Compilalo a
Etablie & - ! ' - Rimborse / Reimboursement ! Riickerstatiung
Ausgefertigt in ' le Y f,_
[ i < 8m N oA 2
N "~ ' f. r ] ~ S W
ina & fmbro dei traspartatere] mB 0 M SNC Merce ricevuta
s A HEULIEZ BUS natura ettimbre du ranspertad . 2 Merchandises recues
» CArstirg e ssaerenial (AV) Gt Empfangen
Siége Social : - i AR '
P.IVA'00300480641 Luogo .
La Crénuére - 79700 RORTHAIS ABON. AV 5901034/‘1 Lo o .
» - 12 == r
T&l. 0549810707 -Fax 054981099t [rures movice - am = )

3 Firma e timbro del destinatario /

Signature et timbre du destipataire

des Empfangers

Bei gefahrlichen Giitern ist, auler der eventuellen Bescheinigung auf der letzten Linie der Rubrik anzugeben: die Klasse, die Ziffer sowie gegebenenfalls der Buchstabe.

En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certification éveniuelle, 3 la demigere ligne du cadre: la classe, la chiffre et la ¢as échéatant, la latire

Per le merci paricolose indicare oftre la denominazione corrente, la classe, la cifra e se del caso la lottera.

Tipografia «INPARA» 0825.871710
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ENGLISH
International Consignment Note
This cariage Is notwithstanding any clause

contrary, subject ta the Convention on the contract for
the intemational camiage of goods by road {CMR) U\M mq{l;rgns'qgrtﬁ‘jlln&cm%icnal de Mercancias (CMR)

13

14.

15.

16.

17.

18,

20,

21,

23.
24,

Sender (name, address, country)
Consignee {name, address, country)
Place of delivery of the goods (place, country)

Place ;ud date of taking over the goods (place,
country, date)

Documents attached

Marks and Nos

Number of packages
Method of packing

Nature of the goods

From 6-9: ¢n the last rule
Class Number Letter (ADR)
Statistical number
Gross walght In kg, * '

Volume in m?

Sender's Instructions

Instructions as to payment for camiage
Cariage paid

Carriage forward

Cash on delivery

Carrier {name, address, country)
Successive carriers (name, address, country)
Carrier's reservations and observations
Special agreements

To be paid by:

Senders

Currency

Consignee

Carriage charges:

Deduttions

Balance

Supplem. Charges
Other charges: +

Total.

Established in______on 20___
Signature and stamp of the sender

Signature and stamp of the carrier

Goods received - i
Place on 20

Signature and stamp of the consignee

Expasitian in the right margin

In case of dangerous geads mention, besides the
possible certification, on the last line of the calumn
the particulars of the class, the number and the
letter, if any.

Exposition in the left margin

To be’'completad on the sendar's responsabllity
1-16 Including and 19+21+22,

The spaces framed with heavy lines must bae filled
by the camier.

Tt
Sy 1

+

ESPAGNOL

Carta de porte internaclonal

A.pesar de las clausulas que dispongan lo contrario, el presente

iran

1.
2
3,

=

2
22,
23.
24,

. Num. estadislico

; Peso bruto en kg N . oo

. Extendido en

é'porl'e sa.somets a [a Convencidn a cerca del Contrato

Remitents (.nombre y appelll‘doe.., direccidn, pals)
Destinatario (nombre y appellides, direecidn, pals)

Lugar pravisto para la entrega de rElercancEas (cludad, pais}
Lugar y fecha de recogida de las mercancias

(ciudad, pais, fecha) , !
Documentos-adjuntos:  « L.
Marcas y nitmeros

Nam de bultos

Método de emmalaje
Maturaleza da las mercanclas

Ba 6-9: an el ultimo termino
Clase Nimero Letra (ACR) 1

. Valumen en m? B
. Instrucciones del remitents

. Instrucciones da franquicia

Paorte pagato
Porte a pagar

. Areembolso

. Transportista (nombre y appellides, direcclén, pais)

. Transportistas sucesivos (nombre y appellidos, direccidn, pais)
. Reservas y cbservaciones del transportista

. Acuerdas especiales

. A pagar por:

Remitents

Moneda

Dastinatario

Precio del transporte: s .
Descuentos: —

Saldo '

Suplementos:'
Gastos adicionales +
Tatal

en de 20

Firma y selio del remitente
Firma y sello del transportista
Mercancias recibidas =~

Ciudad de20_

Firma y sello del'destinatario’ 3

1
Testo en el mangen dereche '
Tratandose de mercancias peligrosas, ademas
de la sventuat declaracién, en el ultimo renglon de la
cclumna se mencionara la.clasa, el numero ¥ la letra,
si la hay.

Texto en el margen izquierda .

A rellsnar bajo la fesposabilidad del remitents:

da 12 15 inclusive y 19+21+22,

El transportista rellenara las casillas en Ynea gruesa.

WP A na e

NEDERLAND
Vrachtbrief - Vervoerdocument

Did fransport is, ongeacht enig tagenstrijdig beding, anderworpen
aan het Verdrag betreffende de overeenkemst tot Internationaal
vervaer val guederen over de weg (C.M.R.)

-
jry

21,
22

23.
24,

Afzender {naam, adres, land) ‘f"'

Geadresseerde {naam, adres, land)
Plaats (bestemd) vocer de aflevering der goederen (plaats, lang)

Plaats en dat. V. Inontvangstneming der goederen
(plaats, tand, datum)

Bijgeviegda documanten -
Merken en nummers

Aanta coll

Wijze van verpakking

Aard der goederen

Statistisch nummer

. Bruto gewichtinkg, . i ‘
. Velume i m?

. Instructles afzender

Frankeringsvoorschrift

. Remboursement
. Vervoerder (naam, adres, land)

. Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)

Vogrbehoud en opmerkingen van de vervoerder

. Speclale.overeenkamsten

Te bstalen door:
Afzender
Geldsaort
Geadresseerde
Vrachtprijs
Kortingen 0 -
Saldo A

Supplementen :
Bijkomen de kosten

Totaal:

de

Qpgemaakt te
Handtekening en stempel van de afzender
Handlekening en stempel van de vervoerder
Goederen cntvangen

de

Plaats 20

Handtekening en stempel van de geadressesrde

Expasltion in the right mangin

[ngeval van gevaarlijke goederen behalve de .-
aventuele verklaring op de laatste lijn van het yak '
de klas, het nummer en eventueel de letter -
varmelden.

A

Exposition in the left margin

In le vullen onder vera ntwoordelijkheid van de afzender
1-15 inbegrepen 19+21+22,

De dik omlijnde vakken meelen in ingevud van de afzender
worden door de vervoerder.

(YA) 18335013 60s - Lali¥ ¢ ab)
THE0800600 21,9
V\BOU1004 ¥A .13 0254
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Cizno B & Palumbo M. sme.

C/da San Vito - 83040 FLUMERI (AY)
Tel. e Fax 0825.44 1522 - Cell, 348.3738 130/4

Reg.kmp.AY 329 - C.CLAA AV 23586 - P [VA: 00300480647 - Reg Tribunale Ariano irpino 329
E-mail: ciano-palumbo@libera.it - www.trasportieccezionaliciano.it

PREMIO

MERCURIO D"ORO=

Intestatario: ) —\

AMAT SPA
VIAC. BATTISTI,657
74121  TARANTO . ., TA
Fattura L o _
. Numero Del Pag. IS_pett.le : oo _l
- 000258 30/04/2016 1

Condizione pagamento AMAT SPA

Rimessa Diretta

Banca di appoggio VIAC. BATTISTI657 _

5 boal3
Nostro Riferimento ostro Riferimento |_741 21 TARANTO i

TA _I
Codice fiscale cliente

00146330733 00146330733
Telefono : Fax

_ 08973561 _ _ 7
i Qlantity -| FOM [ Valorgiunitario| % Sc. . Imponibile ™1 IVA

IBAN - IT 42 W 08553 75920 000000012828 BEGC FLUMERI Partita VA cliente
(AV) .

Partenza: RORTHAIS (FRANCIA); Arrivo: TARANTO
viaggio 1,00[NR 2.660,00 2.660,00221
Scadenze: :
€ 3.245,20 al 30/04/2016 . . )

~%5AL -

sk P \a rrontid newared & Tarano -

Y

Tl n,

o 17 WAG. 2016 -

Hh hemor ety
% Dhetnnboncete
- P e knwntaivo
. T Riedere Ieorien
IR Aeuch Fonisti
S8 Lsmmerimle) Makeling
R Lot Ramon
WS ExarfigniSan
# Ielomnddics) Simaics
'Y Yamdangane | Techica
R Risorse Umare
UAE Mei%en PRRA. SINSTRL
fRle Wiy Ragoneria
EE St Qualits

pooocopooooon

oanpo

N, RiC._ N WA A7 4%

Th D Revctd, 24195 /76

“IVAS
22|

SIVAF 4 530 & wlmponibilg #iriposta &
585,20 3.245,20

IVA [TALIA 22%

ITotale netto merce Totale netio servizi

0,00 2.660,00 -
. Totale imponibile Totale imposta

- 0,00 - - - - 2.660,00 585,20

Ulteriori scontf 1Abbuoni

. 0.00 : ' 0,00
Totale fattura

IAcconti

3.245,20

. tale da pagan
o o o Totale da pagare 3.245,20

Trasporti eccezionali nazionali ed internazionali in altezza, Junghezzz e largherza

Trasporti: automezzi - autobus - autobus autosnodati - trattori agricoli - mietitrebbie - autogru - vari



UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Conir. Rep. n® del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv.n® del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n° del per supervisione
DATA FIRMA
Delib. C.A. n® del

Data scadenza pagamento

DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UEFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
L RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del L.

DATA FIRMA
Deiib. C.A n. del . .
Dalib. C.A. n. del L .

UFFICIO RAGIONERIA
veriiica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamenta indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta IDATA FIRMA DEL RESPONSARILE
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Spett.le

Ciano Autofrasporti

Via San Vito n.1,

83040 Flumeri {AV)

Alla c.a. Sig. Michele Ciano
fax 0825 441522
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Oggetto: Ordine per trasporo su bisarca di avtobus - CIG ZE0181A201

Con riferimento al Vostro preventivo, frasmesso a mezzo E-mail it 11/12/2015, a seguito di

Determina dell'’ Amministratore Delegato n. 2 del 14/01/2016, si conferisce regolare

ordinativo per la seguente prestazione:

» Trasporto su bisarca di n® 10 autobus urbani dalla Francia alla nostra sede di Taranto,
ed in particolare: , :

1. Ne° 5 veicoli {n° sociale 354, 390, 391, 394 e 395). dal deposito di Brunet della Locale
Azienda di Trasporto Urbano sito in rue Octave Virgili 83100 Tolone alla nostra sede
di Taranto in via Cesare Batitisti 657, al prezzo unitario di € 2.500,00 oltre VA
(contatto nel deposito di Brunet sig. Paul BELLIN tel. Cellulare +33 6 09 54 70 11)

2. N° 3 veicoli [n° sociale 392, 393 e 396) dal deposito di Bregaillon della Loc:c:le‘
Azienda di Trasporto Urbano sito in rue Yitzhak Rabin 83500 La Seyne sur Mer
(Tolone) alla nosira sede di Taranto in via Cesare Battisti 657, al prezzo unitario di €
2.500,00 oltre IVA (contatio nel deposito di Bregoiilon sig. Christophe MABEAU tel.
Celiulare +33 49427840) »

3. N°1 veicolo (targa DL 940 KC) dal locale concessionario IVECO _ HEULIEZ sito in rue
Copenhague n° 15 34200 SETE (Tolone) dlla nostra sede di Taranto in via Cesare
Battisti 657, al prezzo unitario di € 2.500,00 oltre IVA

4. N° 1 veicoli (targa AS 723 CK) dalla fabbrica HEULIEZ BUS Zone Industrielle LA
CRENUERE 7970‘O Rorthais alla nostra-sede di Taranto in via Cesare Battisti 657, al
prezzo unifario di € 3.800,00 oltre IVA {contatio nel deposito sig. Christophe MABEAU
fel. Cellulare +33 49427840)

Pagamento: acconto del 30% al ricevimento della fatiura proforma con saldo del 70% a

40 giorni data fattura.
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Socleld per Azlonl con Soelo unico soggelta g direzione e coordinamentio da parle def Comune di Taranto
Via C. Baftisti, 57 » 74121 Taranto #Tel. 099 73541 » Fax 099 7794247 « web: www.amalla.it «e-mall: amai@amafla.lt » legal-mail: amatépec.amat.fo.ft
Codice Fiscale, Parlita lva e N° iscritlone al Reglstro delle Imprese dl Teronto: 00144330733 - Capitale soclale! € 2,340.463,00 interamenie versafo.



Per il perfezionamento dell'ordinativo di fornitura, codesta societd, dovra trasmettere
ad AMAT i seguenti documenti: '
a. i dati relativi alla tracciabilita dei flussi finanziari, utilizzando il modello allegato
alla presente.
b. Autocertificazione, contenente le seguenti informazioni:
« numero dei dipendenti dell'impresa
« numero di posizione INAIL
« numero di posizione INP$S
¢ numero C.F. o P.IVA
c. La presente nota sottoscritia, per accettazione, dal legale Rappresentante
dell'Impresa. '
Le fatture dovranno tiportare, inderogabilmente, il CIG assegnato all’ordinative, riportato

in intestazione.

Distinti saluti

IL DIRETTORE GENERALE
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